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BEVEZETES

Kdszonjuk, hogy Xiaomi terméket valasztott!

Kérjuk, hasznalatba vétel el6tt olvassa el figyelmesen ezt a hasznalati utasitast, hogy a készuléket
kénnyen és egyszerien tudja hasznalni.

A jobb szolgaltatas elérése érdekében a hasznalati utasitas tartalma megvaltozhat!

A készulék funkcioi és tulajdonsagai elbzetes figyelmeztetés nélkul megvaltozhatnak!

Amennyiben eltérést tapasztal, keresse fel weboldalunkat a legfrissebb informacidkért!

BIZTONSAGI FIGYELMEZTETESEK

BIZTONSAGI FIGYELMEZTETESEK
Mindig tartsa be az alabbi elGirasokat a készllék hasznalata soran. Ezzel csokkentheti tliz, aramutés
€s egyeb balesetveszély kockazatat.

A készulék csak beltéri hasznalatra alkalmas, az optimalis hémérséklet kb. 25°C

A lampat csak sik fellletre helyezze!

A készulék csak otthoni hasznalatra alkalmas.

Class Il lampatest (kett6s foldelési).

A LED modul NEM cserélhetd.

A LED modult ne szerelje szét, mert kdzvetlen kontaktus szemkarosodast okozhat.

A készulék érzékeny miszaki eszkdz, kérjuk, ovja a leejtéstél és utédésektol.

Ne tegye ki a készuléket széls6ségesen magas vagy alacsony hémérsékletnek, valamint t(iz
napsugarzasnak.

Amennyiben a készllék toltése kézben azt tapasztalja, hogy az eszkoz tulmelegszik, esetleg
fustot vagy kellemetlen szagot bocsat ki, azonnal valassza le az elektromos halézatrol a
tlzesetek megelbzése érdekében!

Ne hagyja a készlléket kisgyermekek szamara elérhetd helyen

A készlilék nem jaték! Gyermekek minden esetben kizarélag szul6i fellgyelet mellett
hasznalhatjak! A készuléket és tartozékait, valamint a csomagolas részeit kisgyermekek eldl
elzarva tartsa, mert a kis alkatrészek fulladast vagy egyéb sérilést okozhatnak!

A készuléket hiivos, szaraz és pormentes helyen tarolja.

A készuléket csak arra felhatalmazott személy (markaszerviz) szerelheti szét.

Karbantartas el6tt huzza ki a készulékbdl a halézati adaptert.

Védje az adapter kabelét. Vezesse ugy a kabelt, hogy ne lehessen ralépni, illetve ne sértse meg
ra vagy mellé helyezett mas eszkoz. Kiléndsen figyeljen a kabelre a készllék csatlakozéjanal.
Csak a keészulékkel kompatibilis halézati adaptert hasznalja. Mas adapter hasznalata
érvényteleniti a garanciat. Huzza ki az adaptert a fali aljzatbdl, amikor nem hasznalja azt.
Beazas esetén azonnal kapcsolja ki a készlléket. Ne szedje szét a szaritdshoz ne hasznaljon
melegitd / szaritd eszkozt, pl. hajszaritd, mikrohullamu siutd, stb.

Barmilyen kérdés felmerilése esetén forduljon a szervizhez.

Ne hasznalja a készlléket extrém hémérsékleti korulmények kozott (-10°C alatt és +35°C felett),
mivel ez megroviditheti a készllék élettartamat és karosithatja az akkumulatort.

Ne dobalja, kopogtassa vagy zarogassa a készuléket, mivel ez sérulést okozhat a készulék
alaplapjaban.

Huzamosabb hasznalat esetén a lampa felmelegedhet. Ez normalis jelenség.

A lampatest tisztitasa

Az ujjlenyomatok és egyéb szennyez6dés eltavolitdsahoz hasznaljon puha, sima fellletl
ruhat, mint pl. kamera lencsetisztité kendd.

Ha altalanos tisztitd csomagot hasznal, Ggyeljen arra, hogy a tisztité folyadék ne érje
kozvetlenul a kijelz6t. Nedvesitse be a tisztitd kend6t a folyadekkal.

A készulék kulsé feluletét nedves ruhaval tisztithatja meg.
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JELLEMZOK

Modell:

Szin:
Szinhémérséklet:
Fényer6 szabalyozas:
Fényerd:

CRI:

Bemeneti teljesitmény:
Elettartam:

Bemeneti fesziltség:
Csatlakozas:
Kompatibilitas:

Okos alkalmazas:
Mikodési hémérséklet:
Milkodési paratartalom:
Méret (nyitott allapot):
Tomeg:

Doboz mérete:

Doboz tdmege:

* Minden adat belsé laboratériumi kériilmények kbzbtt mért eredmény, és a kiilbnbdz6 hasznalati szokasok és a kdrnyezet

MJTDO1SYL

Fehér

2600K ~ 5000K

1% ~ 100%

30-520 lumen

Ra90

9w

Kb. 25.000 é6ra
100-240V ~ 50 Hz 0.45A
Wi-Fi IEEE 802.11 b/g/n 2.4GHz
Android 4.0+ | iOS 9.0+
Mi Home

-10°C ~ +35°C

0% ~ 85% RH
445x150x445mm

800 g.

162x162x479 mm

1450 g.

véltozasa miatt a valésagban eltérhetnek.

MEGVILAGITASI PARAMETEREK
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Ajanlott max.
magassag:
400 mm




Hulladékkezelés

A hulladékkezelésre a 2002/96/EK eurdpai iranyelv vonatkozik.

Az elektronikus hulladékot a haztartasi hulladéktol elkulonitve kell elhelyezni az arra kijelolt helyen.
Tovabbi informaciét a helyi 6nkormanyzattdl vagy kérnyezetvédelmi szervektdl kérhet.

Gyarto:

Qingdao Yeelink Information Technology Co., Ltd.

Address: F10-B4, Bldg. B, International Innovation Park, 1# Keyuanweiyi Rd., Laoshan District,
Qingdao, 266101, Shandong, China

Megfeleléségi nyilatkozat (Kivonat)

A forgalomba hozd kijelenti, hogy a készilék megfelel a rendeltetésszerlii hasznalatnak és az
el6irasoknak megfelel6en termékmatricaval, jotallasi jeggyel és magyar nyelvi hasznalati utmutatéval
kerdll forgalomba.

A gyarto altal kozzétett nyilatkozat alapjan a termék CE megfelel6ségi jellel kerul a forgalomba a
79/1997.(XXI1.31.) IKIM rendelet 5.§ (1) bekezdésének megfeleléen.

Mindségtanusitas

A forgalomba hozé tanusitja, hogy a készulék a 2/1984. (111.10.) IpM-BkM. Sz. rendeletben elbirtak
szerint megfelel a leirasban szerepldé miszaki jellemzéknek.

© 2020 Minden jog fenntartva a WayteQ Europe Kft. részére.

A DOBOZ TARTALMA
Mi Desk Lamp Pro
Halozati adapter (EU)
Hasznalati utmutaté
Jotallasi jegy
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KEZELOSZERVEK
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A GOMB HASZNALATA

Nyomja le egyszer a gombot a Forgassa el a gW(Smbot a fényer6
be/klkapcsolashoz beallitasahoz.

Nyomja le a gombat és nyomva tartva Nyomja le kétszer a gombot az olvaso

forgassa el a szinhGmeérseéklet mod bekapcsolasahoz (testre szabhaté
beallitasahoz. az alkalmazasban)
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HELYZET BEALLITASA
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Okos funkciok hasznalata

Mi Home / Xiaomi Home alkalmazas

A lampa WiFi halézaton okostelefonrél vezérelheté a Mi Home applikacio segitségével. Toltse le és
telepitse a Mi Home alkalmazast az alabbi QR kod beolvasasaval vagy keressen ra a ,Xiaomi Home
/ Mi Home” alkalmazasra a telefon alkalmazasboltjaban.

Nyissa meg az alkalmazast. Az alkalmazasban ,+” gomb segitségével adjon hozza uj eszkozt. Kdvesse
a képernydn megjelend utasitasokat.

Csatlakozas Apple Otthon szolgaltatashoz

1. Nyissa meg az Otthon alkalmazast az iPhone vagy iPad készulékén.

2. Erintse meg "Kiegészité hozzaadasa" ikont és kdvesse a képernyén megjelend utasitasokat a
termék aljan talalhatéo QR kod beolvasasahoz vagy adja meg a QR kdéd feletti 8-jegyl telepitési kddot,
hogy engedélyt adjon az Apple Otthon alkalmazas szamara.

Megjegyzések:

e FEllenérizze, hogy Internet kapcsolattal rendelkezé Wifi halozat rendelkezésre all (ez a késziilék
nem tamogatja az 5G Hz halbzatokat).

e A HomeKit-kompatibilis tartozék csatlakoztatasahoz legalabb iOS 9.0 vagy ujabb verzié ajanlott.

e Az Apple Ofthon telepitési kod a termék aljan talalhato, ne veszitse el.

o Gyari allapotra allitas utan, djra sziikség lesz az Apple Otthon telepitési kodra az eszkbz
telepitésekor.

e Az iPad és iPhone az Apple Inc. bejegyzett védjegye, melyet az Egyesiilt Allamokban és mas
orszagokban regisztraltak.

Mi Eszkoz csatlakoztatasa a Google Home-hoz

Adja hozza a Mi Home szolgaltatast a Google Home-hoz, hogy a Mi Home alkalmazashoz
csatlakoztatott eszk6zoket vezérelni tudja a Google Asszisztensen keresztll.

1. Erintse meg a gombot a Google Home alkalmazasban. Valassza az ,Eszkdz beallitasa”
menupontot, majd a ,Google-lal tarsithaté eszkozoket”. Keresse meg a ,Mi Home” alkalmazast
a listdban és jelentkezzen be a Xiaomi fidkjaval.

2. Erintse meg a (+) gombot a Beallitasok > Otthon vezérl6k menuben, majd kovesse a képernydn
megjelend utasitasokat. A fiokok dsszekapcsolasa utan az Mi Eszk6zdket vezérelheti a Google
Home-bol és Asszisztensbdl.
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Mi Eszkoz csatlakoztatasa az Amazon Alexa alkalmazashoz

Adja hozza a Mi Home lehetbséget az Amazon Alexa alkalmazashoz, hogy a Mi Home alkalmazashoz
csatlakoztatott eszk6zdket vezérelni tudja az Amazon Alexa alkalmazason keresztul.

1. Erintse meg a E ikont az Amazon Alexa alkalmazasban és keresse meg a ,Skills & Games”
menupontot és keresse meg a ,Mi Home” skill-t. A talalati listaban érintse meg a Mi Home lehet6séges,
majd érintse meg a ,Enable to Use” feliratot és jelentkezzen be a Xioami fidkjaval.

2. A fiokok Osszekapcsolasa utan érintse meg a ,Discover Devices” feliratot, majd kdvesse a
képernyén megjelend utasitasokat. A fiokok Osszekapcsolasa az Mi Eszkozdket vezérelheti az
Amazon Alexa alkalmazasbdl.

Gyari beallitasok visszaallitasa

A RESET gomb a lampa talpaban talalhato. Bekapcsolt allapotban nyomja meg a sullyesztett gombot
és tartsa nyomva 5 masodpercig egy vékony, tompa targgyal (pl. okostelefonhoz kapott SIM kiloké td,
gémkapocs), majd engedije el. A ldampa elkezd lassan villogni, azaz valtoztatja a fényerét, ezzel jelzi,
hogy visszaallt gyari allapotba. A mivelet sikeres, miutan a stabil fényerd a lampan beallt.

Megjegyzés:
A gyari beallitasok visszaallitasa utan a lampa uj halozati csatlakoztatast igenyel!
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TULAJDONSAGOK
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IMPORTOR:

WayteQ)

WAYTEQ EUROPE KFT. | 1097 Budapest, Gubacsi ut 6.
Tel.: (+36-1) 21-73-632, (+36 1) 21-73-631 | Fax: (+36-1) 21-73-619
Email: info@wayteq.eu | Web: www.wayteq.eu xiaomi.hu
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